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Warranty Details

All NITECORE products are warranted for quality. Any DOA
/ defective product can be exchanged for a replacement
through a local distributor/dealer within the 15 days of
purchase. After 15 days, all defective / malfunctioning
NITECORE® products can be repaired free of charge for a
period of 12 months (1 year) from the date of purchase.
Beyond 12 months (1 year), a limited warranty applies,
covering the cost of labor and maintenance, but not the
cost of accessories or replacement parts.
The warranty is nullified in all of the following situations:
1.The product(s) is/are broken down, reconstructed and/
or modified by unauthorized parties.
2.The product(s) is/are damaged through improper use.
For the latest information on NITECORE® products and
services, please contact a local NITECORE® distributor or
send an email to servicec@NITECORE.com
XAll images, text and statements specified herein this
user manual are for reference purpose only. Should
any discrepancy occurs between this manual and
information specified on www.NITECORE.com. Sysmax
Industry Co., Ltd. reserves the rights to interpret and
amend the content of this document at any time without
prior notice.
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(English) TINI User Manual

(Espaiol) TINI Manual de usuario

Features Caracteristicas
* Mini metallic keychain light * Mini linterna llavero metélica
« Utilizes a CREE XP-G2 S3 LED to emit maximum 380 lumens « Utiliza un LED CREE XP-G2 S3 para emitir un maximo de 380 limenes
+ Utilizes bead surface optic lens for uniform and soft light + Utiliza un lente dptico texturizado en el reflector para una luz suave y uniforme
«  Built-in 280mAh Li-ion battery + Bateria Li-ion 280mAh integrada
+ Intelligent Li-ion protective circuit supports Micro-USB charging + Circuito de proteccion inteligente Li-ion soporta carga Micro-USB
« Demo mode and daily mode selectable = Modo demo y modo diario seleccionables
« Dual switches for easy operation + Dos botones para una facil operacién
« 4 brightness levels selectable, with an instant access to turbo « 4 niveles de intensidad seleccionables, acceso instantaneo al modo turbo
+ Intelligent memory function + Funcién de memoria inteligente
* High efficient constant current circuit provides constant illumination « Circuito de corriente constante de alta eficiencia, provee iluminacién constante
« Integrated ATR module * Médulo ATR integrado
« Integrated power indicator light displays remaining battery power (Utility Model Patent, « Luz indicadora de voltaje integrada, muestra el nivel de bateria restante (Patente NO.
NO. ZL201220057767.4) 2Z1201220057767.4)
« Aero grade aluminum alloy « Aleacion de aluminio de grado aeronautico
+ 1.5 meters impact resistance + Resistente a impactos de 1.5 metros
Specification Especificaciones
Head Diameter: 0.59” ( 15.04mm) Didmetro de la cabeza: 0.59” (15.04mm)
Size: 1.7"%1"x0.45"(43.3mmx25.4mmx11.5mm) Tamafio: 1.7"x1"x0.45"(43.3mmx25.4mm>x11.5mm)
Weight: 0.4702(13.4g) Peso: 0.4702(13.4g)
Accessory Optional accessory Accesorios Accesorios opcionales
Key Clasp USB Stand Broche para llaves Cable de soporte USB
Technical Parameter Parametros técnicos
FL1 STANDARD Turbo High Mid Low FL1 STANDARD Turbo Alto Medio Bajo
380 lumens 145 lumens 38 lumens 1 lumen e 380 limenes | 145 limenes 38 limenes 1 lumen
“15min h 4h 60h o *15min 1h ah 60n
64m 40m 19m 39m = 64m 40m 19m 3.9m
1020cd 400cd 95cd 38cd 1020cd 400cd 95cd 3.8cd
1.5m(Impact Resistance) ~ 1.5m (Resistencia a impactos)
P54 rating Y Clasificacién P54

NOTE: Stated data has been measured in accordance with the international flashiight
testing standards ANSI/NEMA FL1 using an integrated and fully charged 3.7V 280mAh
rechargeable Li-ion battery under laboratory conditions. End-user results may vary due to
individual usage habits and environmental conditions.

*Runtime for Turbo mode is calculated based on theoretical arithmetic.

Operating Instruction

ON/OFF

Turn on: When the light is off, press and hold the
power switch for 2 seconds to turn the light on.
Turn off: When the light is on, tap the power switch
once to tun the light off.

Mode Introduction

The TINI has a demo mode and a daily mode.

Demo mode: If no further operation for 30 seconds, the TINI will automatically turn off.
Daily mode: In daily mode, the TINI needs to be turned off manually.

NOTE: For daily use, NITECORE recommends users to switch to the daily mode first.

Mode Switching

When the TINI is on/off, press and hold the power switch and mode switch simultaneously
to alternate Demo and Daily mode.

The light will flash to notify users the current mode: one flash represents “Demo Mode”;
two flashes represent “Daily Mode”.

NOTE: In Demo mode, the TINI will automatically turn off after 30 seconds interval. If
turning it on again within 3 seconds of automatic turn off, the TINI will enter the daily
mode temporarily.

Brightness Adjustment

When the light is turned on, tap the mode switch repeatedly to cycle through Low-Mid-High
(The TINI has memory function, it will revert to the last setting where the TINI was turned
off when turning it on again.)

Instant Access to Turbo
When it is on or off, press and hold the mode switch for 0.6 second to enter the Turbo
mode, release to return to the previously used mode.

ATR
With incorporated Advanced Temperature Regulation module, the TINI regulates its outputs
and adapts to the ambient environment, therefore maintaining optimal performance.

Power Tips

When the TINI is turned off, tap the function mode once, the blue indicator beneath the
two switches will blink to report its remaining power:

1. 3 flashes represent battery level above 50%.

2. 2 flashes represent battery level below 50%.

3. 1 flash represents battery level below 10%.

Charging

1. Power on: As illustrated in diagram (1), plug one end to a power supply(such as adaptor,
computer or other power supplies). It takes 1 hour and 45 minutes to fully charge the
TINL NITECORE recommends to use the TINI with the USB stand, which can be used
as a stand for the TINI while charging as illustrated in diagram (2).

Charging tips: When it is charging in progress, the blue indicators will blink slowly to
notify user; the indicators will keep on upon charging completion. After fully charged,
the theoretical standby duration of TINI is about 1 year.

NOTE: When the power level is low, the blue indicators will blink once every 3 seconds to
notify user and the light may be dim or unresponsive.

~

Cautions
Avoid direct eye exposure.

Charge the TINI before the first use.

For long term storage, recharge the light semi-annually.

This packaging contains small assembly parts. Keep away from children to avoid danger
of choking or suffocation.

5. Do not disassemble or modify this product, as doing so voids the warranty.

Warranty Details

All NITECORE products are warranted for quality. Any DOA / defective product can be
exchanged for a replacement through a local distributor/dealer within the 15 days of
purchase. After 15 days, all defective / malfunctioning NITECORE® products can be repaired
free of charge for a period of 12 months (1 year) from the date of purchase. Beyond 12
months (1 year), a limited warranty applies, covering the cost of labor and maintenance,
but not the cost of accessories or replacement parts.

The warranty is nullified in all of the following situations:

1. The product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized

Awne

parties.

2. The product(s) is/are damaged through improper use.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a local

NITECORE® distributor or send an email to service@NITECORE.com

5 All images, text and statements specified herein this user manual are for reference
purpose only. Should any discrepancy occurs between this manual and information
specified on www.NITECORE.com. Sysmax Industry Co., Ltd. reserves the rights to
interpret and amend the content of this document at any time without prior notice.

NOTA: Los datos aqui mencionados han sido medidos de acuerdo con los estandares
internacionales de pruebas de linternas ANSI/NEMA FL1, usando 1 bateria Li-ion recargable
integrada y completamente cargada 3.7V, 280mAh bajo condiciones de laboratorio. Los
resultados pueden variar con el usuario final debido a los habitos individuales de uso y
factores ambientales.

* El tiempo de uso en modo Turbo estd calculado basandose en aritmética tedrica.

Instrucciones de operacion
ON/OFF Pomer Switch

Encendido: Con la luz apagada, presione y mantenga @
presionado el botdn de encendido durante 2 segundos f
para encender la luz.

Apagado: Con Ia luz encendida, pulse el boton de
encendido una vez para apagar la luz.

Introduccién de modos

La TINI tiene un modo de demostracién y uno diario.

Modo demo: Si no hay operaciones por 30 segundos, la TINI autométicamente se apagara.
Modo diario: En modo diario, la TINI necesita ser apagada manualmente.

NOTA: Para uso diario, NITECORE recomienda a sus usuarios cambiar al modo diario
primero.

Cambio de modos

Cuando la TINI est encendida/apagada, presione y mantenga presionados el boton de
encendido y el boton modo simultaneamente para alternar entre modos Demo y Diario.
La luz destelleard para notificar al usuario del modo actual. Un destello representa “Modo
Demo”; dos destellos representan “"Modo Diario”.

NOTA: En el modo Demo, la TINI autométicamente se apagaré después de 30 segundos.
Si se enciende nuevamente dentro de los siguientes 3 segundos de haberse apagado
automaticamente, la TINI entrara en el modo Diario temporalmente.

Ajuste de intensidad

Con la luz esté encendida, pulse el botén modo repetidamente para recorrer Bajo-Medio-
Alto (La TINI tiene una funcién de memoria, regresard a la tltima configuracion que tenia
cuando fue apagada y sea encendida nuevamente.)

Acceso instantaneo al modo Turbo

Cuando la TINI esté encendida o apagada, presione y mantenga presionado el boton
modo por 0.6 segundos para entrar al modo Turbo, suelte para regresar al modo usado
previamente.

ATR
Con un Médulo Avanzado de Regulacién de Temperatura incorporado, la TINI regula su
intensidad y se adapta el medio ambiente, manteniendo asi un rendimiento 6ptimo

Consejos de carga

Con la TINI apagada, toque el botén modo una vez, el indicador azul debajo de los dos
botones parpadeara para reportar el voltaje de bateria restante:

1. 3 parpadeos representan un nivel de bateria superior al 50%.

2. 2 parpadeos representan un nivel de bateria por debajo del 50%.

3. 1 parpadeo representa un nivel de bateria por debajo del 10%.

Carga

. Encendido: Como se muestra en el diagrama (1), conecte un extremo a una fuente de
alimentacion (por ejemplo un adaptador, computadora u otra fuente de energia). Toma
1 hora y 45 minutos cargar la TINI completamente. NITECORE recomienda usar el
soporte USB de la TINI, que puede usarse como soporte para la TINI mientras carga,
como se muestra en el diagrama (2).
Consejos de carga: Cuando la carga esta en progreso, los indicadores azules
parpadeardn lentamente para notificar al usuario; los indicadores permaneceran
encendidos cuando la carga esté completa. Después de cargarse por completo, NOTA:
Cuando el nivel de bateria es bajo, los indicadores azules parpadearan una vez cada 3
segundos para notificar al usuario y la luz puede atenuarse o no responder.

~

Precauciones

Evite Ia exposicion directa a los ojos.
Cargue la TINI antes del primer uso.
Para almacenamiento prolongado, recargue la lintera semestralmente.

Este empaque contiene partes pequefias. Mantenga alejado de los nifios para evitar
peligro de ahogamiento o asfixia.

No desarme o modifique este producto, hacerlo anulara la garantia.

Detalles de garantia

Todos los productos NITECORE® tienen garantia de calidad. Todo producto DOA /

defectuoso puede ser remplazado por medio de un distribuidor local en los primeros 15 dias

después de la compra. Después de 15 dias todos los productos NITECORE® defectuosos /

con fallas pueden ser reparados libre de costo por un periodo de 12 meses (1 afio) a partir

de la fecha de adquisicion. Después de 12 meses (1 afio), aplicara una garantia limitada,

que cubre el costo de mano de obra y mantenimiento, mas no el costo de accesorios o

recambio de piezas.

La garantia se cancelara en cualquiera de las siguientes situaciones:
o

rwne

«

1. El(los) producto(s) esta(n)
no autorizadas.

2. El(los) producto(s) esté(n) dafiado(s) por uso inapropiado.

Para la informacion més recientes sobre productos y servicios de NITECORE®, favor

de ponerse en contacto con el distribuidor nacional de NITECORE® o envie un correo

electrénico a service@NITECORE.com

* Todas las imagenes, textos y declaraciones que se especifican en este manual de usuario
s6lo sirven para fines de referencia. En caso de que ocurra cualquier discrepancia entre
este manual y Ia informacién especificada en www.NITECORE.com Sysmax Industry Co.,
Ltd. se reserva el derecho de interpretar y enmendar el contenido de este documento
en cualquier momento sin previa notificacion.

por partes

(Deutsch) TINI Benutzerhandbuch

Funktionen und Eigenschaften

« Mini-Schilsselanhanger-Lampe aus Metall

» Verwendet eine CREE XP-G2 S3 LED fiir max. 380 Lumen

+ Nultzt eine optische Linse mit spezieller Oberfliche fir gleichmaBiges und weiches Licht

+ Eingebauter 280 mah Li-lonen-Akku

« Intelligente Li-lonen-Schutzschaltung unterstizt Micro-USB-Ladeport

« Demo-Mode und Standard-Mode wahibar

+ Zwei Schalter fi einfache Bedienung

« 4 wahibare Hellgkeltsstufen, mit sofortigem Zugriff auf Turbo-Mode

« Intelligente Speicherfunktion

« Hocheffiziente Konstantstromschaltung sorgt fi stabile Leistung

* Integriertes ATR-Modul

« Dieintegrierte zeigt die an

(Gebrauchsmusterpatent, Nr. ZL201220057767.4)

« Luftfahrt-Aluminiumlegierung

« 1,5 m bruchfeste Fallhohe

MaBe und Gewicht

Lampenkopf-Durchmesser: 15,04 mm

Groe: 433 mm x 25,4 mm x 11,5 mm

Gewicht: 1349

Standard Zubeho les Zubeh

Schitsselring USB Halterung

Helligkeit und Leuchtdauer

FLLSTANDARD | TURBO HGH MID Low
M 3B0LUMEN | 145LUMEN | 38 LUMEN 1 LUMEN

o *15min 1h 4h 60n
= 64m 40m 19m 39m
ks 1020 cd 400 cd 95 cd 38cd
~ 1,5 m bruchfeste Fallhshe
‘ 1P 54 Klassifiziert

HINWEIS: Die angegebenen Werte wurden nach internationalem ANSI/NEMA FL1 Standard

unter es nd vollstandig Li-

Tonen-Akku (3,7V 280mAh) im Testlabor ermittelt. Die Werte konnen im Alltag, je nach

vi iten und L abweichen.
*  Die Leuchtdauer im "TURBO-Mode" wurde rechnerisch ermittelt.

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie
den Schalter 2 sec gedriickt, um das Licht einzuschalten.
Ausschalten: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie
den Schalter kurz, um das Licht auszuschalten.

Mode-Arten
Die TINI verfiigt iiber einen Demo-Mode und einen Standard-Mode.

Demo-Mode: Wenn fiir 30 Sekunden keine weitere Operation ausgefiihrt wird, schaltet sich die
TINI automatisch aus.

Standard-Mode: Im Standard-Mode muss die TINI manuell ausgeschaltet werden.

HINWEIS: Fir den téglichen Gebrauch empfiehit NITECORE, zuerst den Standard-Mode zu
verwenden.

Mode-Auswahl

‘Wenn die TINI eingeschaltet ist, halten Sie den Power-Schalter und den Mode-Schalter
gleichzeitig gedriickt, um zwischen dem Demo- und dem Standard-Mode zu wechseln.

Das Licht blinkt, um den Benutzer {iber den eingesteliten Mode zu informieren: Ein Blinksignal
steht fiir "Demo-Mode"; Zwei Blinksignale stehen fiir "Standard-Mode".

HINWEIS: Im Demo-Mode schaltet sich die TINI nach 30 Sekunden automatisch aus. Wenn Sie
das Gerét innerhalb von 3 Sekunden nach dem automatischen Ausschalten wieder einschalten,
‘wechselt die TINI voriibergehend in den Standard-Mode.

Wechsel der Helligkeitsstufen

‘Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Si iederholt den Schalter, um nacheinander
fortlaufend durch die Helligkeitsstufen "Low" - "Mid" und "High" zu schalten. (Die TINI speichert
die bisher verwendete Helligkeitsstufe und startet mit dieser, wenn sie erneut eingeschaltet wird.)

Sofort-TURBO-Mode
Halten Sie den Modk halter bei oder Licht fir mindestens 0,6
Sekunden gedriickt, um direkt in den Turbo-Mode zu gelangen. Lassen Sie die Taste los, kehren
Sie in den zuvor verwendeten Mode zuriick.

ATR
Mit integriertem Advanced Temperature Regulation Modul passt die TINI ihre Leistung an die
Umgebungstemperatur an und erhélt so die optimale Leistung.

Power-Tipps

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, tippen Sie kurz auf den Mode-Schalter, um die eingebaute
Stromanzeige-LED zwischen den beiden Schaltern zu aktivieren. Die LED blinkt, um den
verbleibenden Akkustand anzuzeigen:

a. 3-mal Blinken bedeutet iiber 50%.

b. 2-mal Blinken bedeutet unter 50%.

c. 1-mal Blinken bedeutet unter 10%.

Laden
. Einschalten: SchiieBen Sie ein Ende an ein Netzteil - wie auf Bild (1) dargestellt - (z.B. einen
Adapter, einen Computer oder ein anderes Netzteil) an. Es dauert 1 Stunde und 45 Minuten,
um die TINI volistandig aufzuladen. NITECORE empfiehlt, die TINI mit dem USB-Halter zu
verwenden, der wihrend des Ladevorgangs als Stander fiir die TINI verwendet werden kann
- wie auf Bild (2) dargestellt.

Tipps zum Aufladen: Wenn der Akku aufgeladen wird, blinken die blauen LEDs langsam.

Die LEDs leuchten stetig, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist. Die theoretische
Bereitschaftszeit der TINI betragt nach volistandiger Aufladung ca. 1 Jahr.

HINWEIS: Wenn der Akku-Ladestand niedrig ist, blinkt die blaue Kontroll-LED einmal alle 3
Sekunden. Das Licht kann dunkler erscheinen oder die Lampe kann méglicherweise nicht mehr
reagieren.

VORSICHT

Leuchten Sie nicht direkt in die Augen.
Laden Sie die TINI, bevor Sie die Lampe das erste Mal verwenden.

Laden Sie die TINI halbjahrlich, wenn die Lampe iiber lange Zeitréume nicht verwendet wird.
Diese Verpackung enthalt leine Montageteile. Halten Sie diese von Kindern fer. Es besteht
Erstickungsgefahr.

Zerlegen oder modifizieren sie die Lampe nicht. Dies kinnte die Lampe beschadigen und der
Garantieanspruch erlischt.

Garantiebedingungen

Alle NITECORE® Produkte genieBen einen umfassenden Garantieschutz. Bei einer Fehifunktion der
NITECORE™ TINI Taschenlampe kann das Gerét {iber einen autorisierten Vertriebshéndler / Handler
innerhalb von 15 Tagen nach Kauf ausgetauscht werden. Nach 15 Tagen kann das Gerét kostenfrei
innerhalb von 12 Monaten (1 Jahr) zum Zwecke der Reparatur zu einem autorisierten Vertriebshandler/
Handler geschickt werden. Uber 12 Monate (1 Jahr) hinaus deckt die Garantie die Arbeitskosten, jedoch
nicht die Kosten fiir Zubehdr- oder Ersatzteile. Der Garantieanspruch erlischt beim Eintritt folgender
Umstande:

1. Der Artikel wurde durch konstruktive Veranderungen beschédigt oder modifiziert.

2. Der Artikel wurde durch unsachgeméBen Gebrauch beschadigt.

3. Der Artikel wurde durch auslaufende Batterien beschédigt.

Fir weitere Details der NITECORE® Garantie-Bedingungen kontaktieren Sie bitte einen regionalen
Vertrieb/Handler oder senden Sie eine E-Mail an: service@nitecore.com

swNe

Al Bider, Texte und Erklarungen in dieser dienen lediglich
Sollte eine Diskrepanz zwischen dieser und den
auf der Nitecore Website aufreten, gelten die unserer offizellen

Website. Sysmax Industry Co, Ltd. behait sich das Recht vor, den Inhalt dieses Dokumentes jederzeit
und ohne Vorankiindigung zu &ndern und zu interpretieren.

Alligem
Altbatterien gehdren nicht in den Hausmiill. Sie kdnnen gebrauchte Batterien unentgeltlich

an unser Versandlager zuriickgeben. Als Verbraucher sind Sie zur Riickgabe von Altbatterien
gesetzlich verpflichtet.

(Francais) TINI Mode d’emploi

Caractéristiques

Lampe porte-clé métallique

Utiise une lentille optique permettant une lumiére uniforme et douce
Batterie Lion 280mAN intégrée

Rechargeable via USB avec circuit de charge interne

Mode Quotidien et Demo

Design interrupteur double

4 niveaux d‘éclairage avec accés direct au niveau Turbo

Circuit de régulation haute performance offrant un éclairage constant
Systéme avancé de régulation de la température (ATR)

Indicateur de batterie intégré (breveté)

Anodisation dure qualité militaire « HAIIL »

Résiste a des chutes de 1,5 m de hauteur

Dimensions
Diamétre de Téte : 15.04mm
Taille : 43.3mmx25.4mmx11.5mm

Poids : 13.4 g
Accessoires
Clip support USB
Eclairage & Autonomie
FL1 STANDARD Turbo High Mid Low|
M, 380 lumens 145 lumens 38 lumens 1 lumen
] *15min 1h 4h 60h
= 64m 40m 19m 3.9m
- 1020cd 400cd 95cd 3.8cd
~ 1.5m(Resistance aux chocs)
v P54

NOTE : Les données ont été mesurées conformément & la norme ANSI/NEMA FL1
concerant les produiits d‘éclairage portatifs, en utilisant une batterie rechargeable Li-ion
intégrée de 3,7 V 280 mAh dans des conditions de laboratoire. Les données peuvent varier
1égérement pour un usage réel en fonction des habitudes individuelles d‘utiisation et des
facteurs environnementaux

* L'autonomie en mode Turbo est calculée de fagon théorique.

Pover Switch
ON/OFF 2
Pressez lnterrupteur pendant 2 secondes pour allumer
Ia lampe, et pressez & nouveau pour Iteindre.

Modes
La lampe TINI posséde deux modes. Lutilisateur peut passer de I'un & Iautre selon ses
préférences.

Mode DEMO : Dans ce mode, la lampe reste allumée pendant 30 secondes puis s'éteint
automatiquement.

Mode QUOTIDIEN : Elle restera allumée jusqua ce que soit pressé le bouton power &
nouveau.

Note : le mode DEMO est le mode par défaut, sortie usine.

Changement de mode

Quand la lampe TINI est éteinte, maintenir appuyé les 2 interrupteurs pour alterner entre.
les modes Demo et Quotidien.

La lampe va clignoter pour informer I'utilisateur : 1 flash pour le mode Demo, 2 flashes
pour le mode Quotidien.

NOTE : dans le mode Demo, la lampe reste allumée pendant 30 secondes puis s'éteint.
Rallumer la lampe dans les 3 secondes suivant un arrét automatique conduira a passer en
mode QUOTIDIEN.

Niveaux d’éclairage

Lorsque la lampe est allumée, pressez sur le bouton mode pour ajuster la luminosité
entre Bas, Moyen et Fort. La lampe posséde une fonction mémoire qui permet de revenir
directement au dernier réglage utilisé au moment ol la lampe a été éteinte.

Accés direct éclairages Bas et Turbo
Pressez et maintenez le bouton mode pendant plus de 0,6 seconde pour accéder au mode
Turbo. Relachez les boutons pour revenir au niveau d‘éclairage précédent.

ATR

La lampe est équipée du systéme avancé de régulation de la température (ATR), qui
leur permet d'ajuster le niveau d‘éclairage délivré et de s'adapter & lenvironnement pour
maintenir une performance optimale.

Batterie

Pressez le bouton mode lorsque la lampe est éteinte pour activer I'indication de la
batterie restante via I'indicateur lumineux intégré ; le nombre de clignotements indique
approximativement le niveau de batterie :

1. 3 clignotements représentent un niveau supérieur & 50%.

2. 2 clignotements représentent un niveau inférieur a 50%.

3. 1 dlignotement représente un niveau inférieur a 10%.

Charge

1. Connectez la lampe & une source via le cdble USB comme illustré ci-contre. La charge
compléte de la batterie prend environ 1h45 minutes. Nitecore recommande d'utiliser le
cable USB fourni comme indiqué ci-dessous :

. Lindicateur lumineux bleu clignote pour indiquer que la batterie charge, et il ne clignote
plus lorsque la charge est terminée. Aprés charge compléte, la durée de vie de la lampe
TINI est d'environ 1 an.

Note : Rechargez la lampe lorsque l'indicateur lumineux bleu clignote rapidement toutes

les 3 secondes. L'éclairage deviendra faible et la lampe ne répondra plus.

~

Précautions

1. Evitez I'exposition directe aux yeux.

2. Charger la lampe TINI avant utilisation.

3. En cas de stockage prolongé, recharger la lampe au moins 2 fois par an.

4. Cet emballage contient des petits éléments ; tenir éloigné des enfants pour éviter tout

risque de suffocation.
5. La garantie est annulée si e produt a été décomposé ou modifié.

Service de Garantie

Les distributeurs officiels sont responsables du service de garantie. En cas de probléme
couvert par la garantie, le client peut contacter son distributeur local pour prétendre au
service de garantie, tant que son produit a été acheté chez un distributeur officiel. La
garantie NITECORE ne s'applique qu‘aux produits achetés chez des revendeurs officiels.
Cela s'applique pour tous les produits NITECORE

Tous les produits NITECORE® sont garantis pour leur qualité. Les produits défectueux
peuvent étre échangés par l'intermédiaire du distributeur local dans les 15 jours suivant
I'achat. Aprés 15 jours, tous les produits NITECORE® défectueux peuvent étre réparés
gratuitement pendant les 12 mois (1an) suivant 'achat.Aprés 12 mois, une garantie limitée
s'applique, couvrant les coiits de main d'ceuvre et maintenance, mais pas le codt des piéces
détachées.

La garantie est annulée si le produit est :
1. démonté, reconstruit et/ou modifié dans des conditions non autorisées.
2. endommagé suite & un usage inapproprié.

Pour les demiéres informations sur les produits et services NITECORE®, contactez votre
distributeur national NITECORE® ou envoyez un mail & service@nitecore.com

Toutes les images et le texte composant ce mode d'emploi sont présentés  titre
indicatif, En cas de différence entre ce mode d'emploi et les informations diffusées sur
e site www.nitecore.com, Cest ce dernier qui prévaut. Sysmax Industry Co,, Ltd. se
réserve le droit d'interpréter et de modifier le contenu de ce document & tout moment
et sans avertissement préalable.
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Xapaktepuctukn BRISE
* MeTannuueckuit poHapb 1 MuHI-6penoK o NEOARLF—Fr—54 h
« McnonbayeT caeTopmopHyio namny CREE XP-G2 S3 ¢ MaKcUManbHOii MOLIHOCTLI0 380 niomer + CREEXP-G2S3 LED £{#f3L. B33 S(XMA 380 L—A>
« VIcnonbayeT orTueckme NMH3bi C MeKkuMM Chepamy /U1 PABHOMEPHOTO U MATKOO CBeTa  FURLLY R EYB—TY T M RERE
 BCTPOEHHSIi NIATHI#-HOHHIA aKKYMYIATOp EMKOCTSI0 280 MAY o EHAHRY F I LA F 7B (280mAh) EHEEL
. it 3aUUTHas Cxema 3apsiAKy MUKpO-USB. . e B T OIS (=3
+ BLiGOD MEXAY REHOHCTPALHOHBIM PEXHMON 1 PEXIMON NOBCEAHESHOrD NONs308aHHA JEIAA GEEBERRL, <150 USE TORmICHG
0 © TEE-FETAY K & 5EIRATRE
« [Is0iiiie nepexciiovaTenn AN yo6CTea & padote EOSI o -l
* Buiboj 4 Typ6 N 2
MRy YRR BT 1B P - AEEOHEEL NLEBEL, 58— ()T L AN
© BICOKO(HbeITHEHRA NEVETHEA T12Ta MIOCTOAKHORD ToK: OGECTELMBRET YCTOfHB0e Caetiere + BBILALOLY 2 — LiEER
boraps. © EHEOEEBREBERIC LY RELENERR
+ Berpoersii MoRyns ATR . THAGREIEAE (ATR) £1EH
+ BCTPORHHbI MHWKATOD NATaHYA OTOBPAXAET OCTABLLYIOCA 3aPAAKY akkyMYNATOpa (TaTeHT Ha  RO—A VT — AR £ HHI5t (FRTEASHE, NO. ZL201220057767.4)
nonesHylo monens, NO ZL201220057767.4) . GEFERETLI =Y LAREER
« VSTOTOBEH 13 GBHALIHOHHOTO AMOMUHHESOTO CNaEa . FHEEME 1.5m
* 1,5 MeTpa (YAaponpoLHocTs)
Cneundukaums I
lMamMeTp ronoBHoif YacTu: 0,59 awoiima (15,04 mm) Ay REBER: 15.04mm
Pasvep: 1.7%1x0,45 moiima (43,3%25,4x 11,5 1) HAR: 433mmx25.4mmx11.5mm
Macca: 0,47 yHum (13,4 1) =5 1349
Axceccyapbl [ T n
- g2
Kapabuh ans kniovieit USB nocraska FoeHY FFoav
*-Uvy USB &Y
TexHuueckue napameTpbl
CTAHBAPT FLL | Coepxabicokan | Bucoran crenens ApkocTw | Cpeanan | Hiskas creners spkoctn hecs
380 owen 145 nioven 38 niowen 1 niowen FLT STANDARD a—# n SEM a—
15 Mk 14 44 60y M 380 L—AY | USL—xY | 38—V 1L—AY
641 “0m 19m 39m O *15min 1h 4h 60h
1020 ka 400 ka 95k 38k = 64m 40m 19m 39m
1,5 M (YAaponpouHocTs) 2 1020cd 400cd 95cd 3.8cd
Knace saum 1P54 ~ 1.5m( )
TIPUIMENAHVIE: yKasarHbie NGpaueTps Guini VaMepeHsi B COOTBETCTBNM € HEXAYHAPORHSIHH v 1P54 Bk - B8

‘CraHapTaM# MCnbiTakws GoHapeit ANSI/NEMA FLI C MCNO/Ib308aHHEM BCTPORHHO! MONHOCTBIO
3apAKEHHO/E Li-ion aKKYMYATOPHO/i GaTapeu 3,7 B, 280 MAY B NGOPATOPHLIX YCHOBHAX. KOHedHbie
PE3YALTATbI MOFYT OT/MATECH BCAEACTBHE UHAMBMAYANbHBIX YCHOBHIE MCTIONb30BAHNS, 3 Takke
YCnoBWii OKpYXalouieit cpe.

* Bpews paboThi B pexime TYP6O PACCHMTAHO TEopeTHYECkA.

WHCTpyKUMA No KCnlyaTaumm

Brntouenne/ Boikntouenme
Bcniouenve: KOTZa CBeT BHIKIOueH, HaXHATE 1
YAEPXMBAITE KHOMKY BLIKNIOUATENS B TEUEHUE 2 CEeKYHA,
4TOBb) BT CBeT.

BuikoueHwe: KOrAa CBET BKTIONEH, O pas HaxMITe
KHOITKY BKTIOMGTENS MUTaHW, HTOB BBKAIOUMTS CBeT.
OnucaHue peXxmMos

¥ TINI uveeTcs ABa pexuma:

pexan ™
[JeMOHCTPaLIOHHbIH pexy: ECTA He MDOWIEOANTCA HKAKWX ACHCTEM & Tevenve 30 cexya, TIND
FBTOMATHECKN BBIKTIOMTCA.

Pe> B pexume TINI HeobxoamuMo
BHICTIONGTb 8Py,
Ansi NITECORE
cHavana 5 Ha e
TMepekntouaTenb peXXMMoB
Ecnm TINI |, HXMATE W jiTe: koK nuTakms M

MIEEKTIOUaTEN PEXUMOB OAHOBPEMEHHO, HTOBH! HEPEROBaT ACMOHCTPALIMOHHHI PEXUM W PEXUM
MI0BCEHEBHOTO MONb30BaHMS.
Murasite CeeTa GyeT yBenoM TS NONb308aTeNeli O TEKYLLIE PEXUME: OHa BCTIHLLKA YKabIBaeT
Ha [1eMOHCTPALUAOHHSIA PEXIM; 188 BCTIILIKN YKA3HIBRIOT Ha MOBCEHEBHbIIi PEXM,

1B pexume TINI BLKIONUTCH Yepes 30
CexyHg, ECTM CHOBA BKIIONUTS €10 & Teverie 3 CekyHA NOCne 3BTOMATUIECKOr BbiknioeHys, TIND
BPEMEHHO BOET B PEXUM NOBCEHEBHOTO NONb30BAHH.

PerynupoBka spkocTu

Korpa CBET BKANIOYEH, HECKONBKO Pa3s HAXMUTE KHOMNKY MEpPEKNIoaTens PexMMoB, 4Tobb!
NOCNEA0BATENbHO NEPEKMIOHUTL PEXUMBI APKOCTH Hiskas-Cpeawss-Bricokas (TINI umeer dyHkumMio
NaMATH, KOTOPas NPM NOBTOPHOM BKAKOYEHMM BEPHET NOCNEAHIOI0 HACTPOIiKY, NP KOTOPO#t TINI
6bin BbIKTIOYEH).

MrHoBeHHbI# gocTyn B pexxum Typ6o

KOr12 OH BTIOUEH W/ BLIKTIONEH, HAXMHTE 1 Y/IepXUBAIATE NEPEKTIoNaTeN PEXIIMa B TeueHre 0,6
ceKyHasl, 4TOBbI BOVTH B pexum Typ6o, OTNYCTUTE, YTOBbI BEPHYTBCA B PaHEE MCNONb30BABLLMACA
pexim

Bnarogaps Moayo perymp 10 Tewnepatype donaps TINI
perynupyer mowHocTs 1 < ycrosmsm it cpess,

NIOAZEPXMBAS OTUMANLHAIE SKCTYATALMOHHEIE NOKA3ATEH.

CeepeHus o 3apsige 6aTapeu

Korpa TINI BLIKTIO4EH, HaXHATE OAMH a3 KHOMIKY NepeKAIoNaTens PEXAMOB, UMK MHAUKATOP
1101 [1ByMS NIEPEKTIOUATNAIMM HAMHET MUFATH, YKa3bIBaA Ha OCTBLIYIOCA 33DAAKY:

1.3 MAraHms COOTBETCTBYIOT YPOBHIO 3apAna GaTapen Gonee 50%

2. 2 MUraHWA COOTBETCTBYIOT YPOBHIO 3apsna Gatapen Mewee 50%

3. 1 MUraHMe COOTBETCTBYeT YpOBHIO 3apAna GaTapen Metee 10%

3apsapka
1. Topmovenvie: Kak N0KasaHo Ha pUcyHKe (1), MOAKTIOIWTE ORHH KOHEL K HCTONHHKY MMTaHUA
(HanpHMep, ananTep, KOMMbIOTED WM ADYTO UCTOUHMK NMTaHS). [115 NONHON 3apAAKU TIND
Tpebyercs 1 dac 45 MuHyT. NITECORE TINI ¢ i
KOTODas MOXET UCNONb30BATLCA BO BPeMs! 3apaaky TINI, Kak NOKasaHo Ha pucyHKe (2).
CoBeTbi N 3apsaKe: KOraa WiET 3apAAKa, CHHME UHIUKATODS GYAYT MEANEHHO MUTT, HTOGH!
YBEAOMUT NONb30BATENS; MHANKATOPbI GYAYT rOPETh NOCTOSHHO NOCNE 3aBEPLIEHNA 3aPAAKN.
Tlocne MONHOT 3apAAKI TEOPETUHECKa NPONOTIKATENIBHOCTS PaGoTsI TINT B pexuMe OXMAHUA
cocraBnsieT 0kono 1 roa.
TIPUMEUAHVIE: i HWSKOM YPOBHE 3aDSAKU CHWE HHANKRTOPbI GYAYT MATaTh Kaxasie 3
CekyHg, 4TOGbI YBEOMHTS NON630BATENS, CBET MOXET CTaTh TYCKIIsN, @ OHapb NepecTaTs,
pearvposars.

BHumanue

W3beraifTe npsMoro nonaaaxus nyua B rnasa.

3apsiaute TINI nepen NepebiM UCNONL30BAHMEM.

[P ATMTENLHOM XPaHEHWH 3APSIKAIITE (hOHAPb OAMH Pa3 B NOTORA.

37a yNaKosKa COAGPXHUT HEBOMbLME ACTANM. XPAHWTE B MECTE, HEAOCTYMHOM AN AETeN, BO
U36XKaHMe ONacHOCTH YAYWEHHS.

He pa36upaiiTe HacTosLee M3AENME M HE BHOCHTE B HErO WU3MEHEHWS, TaK Kak 3TO ABMTCA
NPU4MHON @HHYNMPOBAHMA FAPAHTHIiHbIX 06A3aTENLCTS.

rapau'ruuuoe chny)KuBaHue

BCa npoayKuws Komnakiu NITECORE® umeeT rapanTio Kauectsa. Jlio6as HepagoTaiouas/

6paK0BaHHas! NPOAYKLMS MOXET GbiTh 3aMEHEHa Uepe3 MECTHOTO AUCTPHGLIOTOPa/AMnepa &

Teverue 15 aeit nocne npuoGpeTess. Mo ucTeder 15 Anedt nioGas npoayKLwst NITECORE®,

UMeIowLast AecheKTH/HENIONAAKN, MOXET GbiTh GECTINATHO OTPEMOHTHPOBaHA B Tevexve 12

mecsies (1 ner) nocne AaT: npUoGpeTeHust. Mo UCTeverun 12 Mecaes (1 fier) BcTynaer & cuny

‘OFpaH¥I|EHHas! FaAPAHTH, MIOKDHIBAIOWLAS CTOMMOCTS PAGOT U TEXHUMECKOTO OGCTYKIBaHHS, 663

YHETa CTOMMOCTH 3aMACHLIX 4ACTel! 1 AOTIOMHWTENLHEX MPUHAANEXHOCTe,

TapaHTHS BHHYIMDYETCH B CrEAyIoWMX CTy4as:

1. Manenie(-s) nospexcaeHo(sl), M0 & Lro(ix) KOHCTPYKUMIO BHECEHS! USMEHEHIS IMLIaMH, He
UMEIOLLIMMY COOTBETCTBYIOUIUX TIOTHOMOUMIL.

2. NponyKUMS NIOBDEXEHa B PE3YLTATE HENPABWTLHO/ SKCNNYTaLMK.

s nonysennst i o i npoaykumm NITECORE

‘O6paLIaViTECh K MECTHOMY AMCTPHBLOTOPY /M0 NOCHTaliTe COOBLIEHYE Ha AADEC IMEKTPOHHOM

nowTHi service@nitecore.com

% Bce W306PaXeHMS, TEKCTLI M 3aSBNEHNS, COQEPKALIAECs B HACTOSILIEM PYKOBOCTBE, MOTYT GbiTs
YCTONE3083HEI TONBKO B CTIPABOYHLIX LENsiX. [P PACKOXACHAN UHGBOPMALIW, NPUBECHHON B
HaCTOALIEM PYKOBOACTEE, C UHGOPMALMEli Ha CaifTe www.nitecore.com. Sysmax Industry Co,
Ltd. oCTaBnseT 3a OGOVt MPaBO TOTKOBAHMS! 1 U3MEHEHIS CONEPKHNS HACTOSULEr AOKYMEHTA
8 nI0GO/i MOMEHT 663 NIPEABAPHTENLHOTO YBeAOMAEHHS.
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(Romana)TINI Manual de utilizare

Caracteristici

Mini lanternd metallicé cu functie de breloc

Utilizeazd un LED CREE XP-G2 S3 si emite maxim 380 de lumeni

Prevazuta cu lentilele cu aspect curbat pentru o lumina calda si uniforma
Baterie Li-Ion incorporaté de 280 mAh

Circuitul de protectie inteligent Li-ion suport3 incércarea Micro-USB

Mod demo si modul zilnic selectabile

Comutatoare duale pentru o manevrare usoars

4 niveluri de luminozitate selectabile, cu acces direct la turbo

Functie de memorie inteligentd

Circuitul de curent constant de inalté eficients asigurd o iluminare constanti
Modul ATR integrat (Advanced Temperature Regulation)

Indicatorul luminos de alimentare integrat afiseazs puterea rémas a bateriei (Utility
Patent, NO. ZL201220057767.4)

Realizat4 din aliaj de aluminiu

* Rezistentd la impact de la 1,5 metri
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Specificat
M= A D\apmetru cap:  15.04mm (0.59) &3
dexg 0.59 *(15.04mm) Dimensiuni: 43.3mmx25.4mmx11.5mm (17" x 1" x 0.45") WTkEE 15.04mm
3| 177 % 1" x 045 "@43.3mm x 25.4mm x 11.5mm) Greutate: 13.4g (0.4702) RY: 43.3mmx25.4mmx11.5mm
2 047 22 (134g) HE 13.4g
Accesori Optional
SrMIARZ] =M AMAME| Carlig de prindere stand USB i e A
7140] us 7ol - " R UsB
12| #ol Parametri tehnici $ARGEN R USB FFa4
DEW Y| U AIRAIZE Standard FL1 Turbo Tnalt (High) | Mediu (Mid) | Scazut (Low) BASH
FL1 STANDARD | H=EE z ES o M 380 Lumeni | 145 Lumeni 38 Lumeni 1 Lumen FL1 STANDARD R == = e
M 380 lumens 145 lumens 38 lumens 1 lumen [S] *15min 1h 4h 60h M 380 7BR 145 88 38 788 1788
o *15min 1h 4h 60 = 64m 40m 19m 39m S 15 9% 1 e 410 60 /\i
= 64m 40m 19m 39m #* 1020cd 400cd 95¢d 3.8cd = 643 403 193% 39%
& 1020cd 400cd 95cd 3.8cd 4 1.5m rezistentd la impact & 1020 484 400 K485 95 IRfBHL 3.8 R4
</ 15m(3% ¥X) v Rating 1P54 < 15 5% (B5EERE)
¥ IPsa St NOTA: Datele declarate au fost m3surat in conformitate cu standardele internationale ¥ 1P54 ( 5P )
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de testare ANSI lanterna / NEMA FL1 folosind o baterie reincércabilé integrats si complet
incarcat Li-ion de 3.7V 280mAh in conditii de laborator. Rezultatele pentru utilizatorul final
pot varia in functie de obiceiurile de utilizare individuale si de conditiile de mediu.

* durata de rulare in modul Turbo este calculat pe baza medie aritmetice.

Instructiuni de folosire
Pornit/ Op
Pornit: Cand lanterna este stinsé, apésati si tineti
apésat intrerupétorul de alimentare timp de 2 secunde
pentru a porni lumina.

Oprit: Cand lanterna este aprins, atingeti o data
intreruptorul de alimentare pentru a opri lanterna.

Modurile de utilizare

TINI are un mod demo si un mod zlnic.

Mod demo: Dac nu mai functioneazi timp de 30 de secunde, TINI se va opri automat.
Modul zilnic: in modul zilnic, TINI trebuie dezactivat manual.

NOTA: Pentru utilizarea zilnic8, NITECORE recomanda utilizatorilor s& treacd mai intai la
modul zilnic.

Modificarea comutarii

Atunci cand TINI este pornit / oprit, ap&sati si tineti ap&sat simultan butonul de pornire si

‘comutatorul de mod alternativ pentru a accesa modurile Demo si zilnic.

Lanterna va clipi pentru a notifica utilizatorii despre modul curent: o lumin intermitents
4 "modul Demo"; dous intermitente reprezintd "modul zilnic".

In modul Demo, TINI se va opri automat dup interval de 30 de secunde. Dac3 il

activati din nou in decurs de 3 secunde de la oprirea automats, TINI va intra temporar in

modul zilnic.

Reglarea luminozitat
Cand lumina este pornit, apésati repetat comutatorul de mod pentru a trece prin Low-Mid-
High (TINI are functia de memorie, aceasta va reveni la ultima setare in care TINI a fost
oprité la pornirea din nou.)

Acces direct la Turbo

Cand este activat sau dezactivat, apésati si tineti apésat butonul de mod pentru 0,6
secunde pentru a intra in modul Turbo, eliberati pentru a reveni la modul utilizat anterior.

ATR
Cu modulul de reglare avansats a temperaturii, TINI regleaza puterea si se adapteaza la
mediul ambiant, mentinand astfel o performant optima.

Sfaturi privind incarcarea

Cand TINI este oprits, apésati o data functia de acces la moduri, indicatorul albastru aflat
sub cele doud comutatoare va clipi pentru a raporta puterea rimass:

1. 3 clipiri reprezint3 nivelul bateriei peste 50%.

2. 2 clipiri reprezint3 nivelul bateriei sub 50%.

3. 1 clipire reprezinta nivelul bateriei sub 10%.

Incarcarea
Pornire: Dupé cum este ilustrat in diagrama (1), conectati un capét la o sursé de
alimentare (cum ar fi adaptor, computer sau altd sursa de alimentare). Este nevoie de
1 or4 si 45 de minute pentru a incdrca complet TINL. NITECORE recomanda utilizarea
TINI impreund cu suportul USB, care poate fi folosit ca suport pentru TINI in timpul
incércarii, asa cum este ilustrat in diagrama (2).
Sfaturi privind incércarea: Cand este in curs de incércare, indicatoarele albastre vor clipi
incet pentru a anunta utilizatorul; indicatorii vor continua s clipeascé dupé finalizarea
incarcérii. Dupd incarcarea completd, TINI poate fi lasatd in stand-by aproximativ 1 an.
NOTA: Cand nivelul bateriei este scizut, indicatoarele albastre vor clipi o dat3 Ia fiecare 3
secunde pentru a notifica utilizatorul iar lumina este slaba iar lanterna nu mai raspunde la
nzi.

Maésuri de precautie

Evitati expunerea directd la ochi.

Incéircati dispozitivul TINI inainte de prima utilizare.

Pentru depozitare pe termen lung, reincércati lanterna semestrial.

Acest ambalaj contine pérti de asamblare mici. Nu desfaceti sau folositi in prezenta
copiilor pentru a evita pericolul sufocare sau sufocarea.

Nu dezasamblati sau nu modificati acest produs, deoarece pierdeti garantia.

Detalii privind garantia

Toate produsele NITECORE sunt garantate pentru calitate. Orice produs defect poate fi

schimbat pentru inlocuire printr-un distribuitor local / distribuitor autorizat in decurs de 15

zile de la achizitionare. Dup 15 zle, toate produsele NITECORE® defecte / defectuoase pot

fi reparate gratuit in termen de 12 luni (1 an) de la data achizitionérii. Dup 12 luni (1 an),

se aplicé o garantie limitatd, acoperind costul fortei de munca si intretinere, dar nu si costul

accesoriilor sau pieselor de schimb.

Garantia este anulatd in toate situatiile urmétoare:

1. Produsul / produsele sunt / sunt defalcate, reconstruite si / sau modificate de pérti
neautorizate.

2. Produsul (produsele) este (sunt) deteriorat (&) prin utilizarea necorespunzitoare.

Pentru cele mai recente informatii despre produsele si servicile NITECORE®, vé rugdm s&

contactati un distribuitor local NITECORE® sau s trimiteti un e-mail la

service@NITECORE.com

3 Toate imaginile, textul si afirmatiile specificate in acest manual de utilizare sunt doar de
referintd. Dacd apar discrepante intre acest manual si informatiile specificate pe www.
NITECORE.com. Sysmax Industry Co., Ltd. isi rezerva dreptul de a interpreta si modifica
continutul acestui document in orice moment f&ré notificare prealabild.
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